Sygn. akt I C 1737/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 8 czerwca 2022 .

Sad Okregowy w Krakowie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: Sedzia SO Agnieszka Wlodyga
Protokolant: Malgorzata Walega

po rozpoznaniu w dniu 8 czerwca 2022 r. w Krakowie
na rozprawie

sprawy z powodztwa A. H. i M. H.

przeciwko m-Bank S.A. wW.

o ustalenie i zaplate

I. ustala, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF z dnia 13 czerwca
2007 1. jest niewazna w calo$ci;

II. zasgdza od strony pozwanej m-Bank S.A. w W. na rzecz powod6éw A. H. i M. H. lacznie kwote 134.940,44 z}. (sto
trzydzieSci cztery tysiace dziewiecset czterdziesci zlotych 44/100) z odsetkami w wysoko$ci ustawowej za opdznienie
od dnia 8 czerwca 2022 r. do dnia zaplaty;

III. oddala powo6dztwo w dalej idacej czedci;
IV. zasadza od strony pozwanej na rzecz powodow laczenie kwote 6.434 zl. tytulem zwrotu kosztéw postepowania.

Sygn. akt I C 1737/21

UZASADNIENIE

wyroku z dnia 8 czerwca 2022 r.

Powodowie A. H. i M. H. w pozwie zlozonym dnia 15 czerwca 2021 r. skierowanym przeciwko stronie pozwanej
(...) S.A. w W. wnie$li o ustalenie niewaznoSci umowy kredytu hipotecznego dla 0séb fizycznych (...) nr (...) z dnia
13 czerwca 2007 r. oraz wpisu hipoteki dokonanego na tej podstawie, a takze o zasadzenie od strony pozwanej na
swoja rzecz do niepodzielnej reki kwoty 134.940,44 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie liczonymi od dnia
wniesienia pozwu do dnia zaplaty.

W ramach zadania ewentualnego powodowie wnieéli o: 1) zasadzenie od pozwanego Banku na ich rzecz do
niepodzielnej reki kwoty 47.609,15 zt wraz z ustawowymi odsetkami za opdZnienie w zaplacie liczonymi od
dnia doreczenia pozwu do dnia zaplaty, tytulem $wiadczenia nienaleznego, 2) ustalenie, ze powodéw nie wigza
postanowienia umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF, tj. § 1 ust. 3a, §

10 ust. 415, § 15 ust. 3, jako niedozwolone postanowienia umowne zgodnie z art. 385" k.c., 3) ustalenie na przysztoé¢, iz
wobec bezskutecznos$ci postanowien umowy zawierajacych klauzule niedozwolone wskazane powyzej: strony zawarly



umowe o kredyt w wysokoéci odpowiadajacej kwocie wyplaconego na ich rzecz kredytu wyrazonej w walucie polskiej,
tj. 200.000 z}; powodowie zobowigzani sa do splaty ww. kwoty z pominieciem mechanizmu indeksowania tej kwoty
do waluty obcej (CHF), a splata winna nastapi¢ przy zastosowaniu zmiennej stopy oprocentowania okre§lonej w § 9
ww. umowy kredytowej ustalonej w oparciu o wskaznik LIBOR powiekszony o wskazang w umowie kredytowej marze
banku.

Ponadto, powodowie wniesli o zasadzenie od strony pozwanej na swoja rzecz do niepodzielnej reki kosztéw procesu
w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu powodowie wskazali, ze w dniu 13 czerwca 2007 r. zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanego
Banku, jako konsumenci, umowe o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF. W
umowie zawarto postanowienia odnoszace sie do waloryzacji wysokoSci zaciggnietego kredytu oraz wysokosci rat
splaty do waluty obcej — franka szwajcarskiego. Powodowie podniedli, iz nie zostali nalezycie poinformowani o
ryzyku kursowym zwigzanym ze wzrostem warto$ci franka szwajcarskiego. Wskazali takze, Ze postanowienia zawarte
w umowie nie byly indywidualnie negocjowane, a stanowily wylacznie czeS¢ wzorca, ktéorym na skale masowa
postugiwala sie strona pozwana przy zawieraniu uméw kredytéw hipotecznych. Powodowie nie mieli zadnego wplywu
na jego tre$¢. Zdaniem powodow przedmiotowa umowa jest niewazna, bowiem jest tak skonstruowana, ze pozwala na
arbitralne ksztaltowanie wysokoS$ci $wiadczen powoddéw przez strone pozwang, ktora jednocze$nie narazila powodow
na ryzyko nieograniczonego wzrostu wartoSci miernika indeksacji. W ocenie powodéw umowa narusza zasade
swobody umoéw, a nadto jest sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego. Postanowienia umowne, zawierajace
mechanizm indeksacji oraz okreslajace spos6b zmiany oprocentowania sa niezgodne z prawem, a w konsekwencji
poprzez naruszenie art. 69 Prawa bankowego skutkuja niewazno$cig umowy kredytu. W ocenie powodow zostali oni
rowniez wprowadzeni w blad, co do charakteru kredytu, a pozwany Bank wykorzystujac swoja pozycje doprowadzil
do przerzucenia na nich niemal calego ryzyka. Ostatecznie zakwestionowali tre$¢ postanowien zawartych w § 1 ust.
2 Regulaminu udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach MultiPlanéw, § 1 ust. 3A
umowy, § 10 ust. 4 umowy, § 12 ust. 5 umowy i § 15 ust. 3 umowy.

Powodowie podniesli, ze abuzywno$¢ wskazanych postanowien skutkuje niewaznoScia calej umowy. W ocenie
Powodow, wskutek pobierania przez strone pozwana od powoddéw nalezno$ci na podstawie niewaznej umowy,
dochodzilo do spelienia przez powodéw na rzecz pozwanej $wiadczenia nienaleznego.

Jednocze$nie na tej samej podstawie domagali sie oni stwierdzenia niewaznoSci wpisu hipoteki.

W odpowiedzi na pozew strona pozwana (...) S.A. w W. wniosla o oddalenie powodztwa w calo$ci i zasadzenie
od powodoéw na jej rzecz kosztow postepowania, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych.
Strona pozwana w calo$ci zakwestionowala roszczenia pozwu, tak co do zasady jak i co do wysokoSci. Zaprzeczyta
wszelkim twierdzeniom, zarzutom i wnioskom powddki, ktére zostaly zawarte w pozwie, poza przyznanymi wprost.
W uzasadnieniu strona pozwana podniosla, ze powodowie nie wykazali: co do zasady i wysokoSci roszczenia pozwu,
interesu prawnego, braku §wiadomosci ryzyka kursowego, a takze, ze kwestionowane postanowienia naruszaja prawo,
w tym w szczegblnoSci art. 69 Prawa bankowego. Nadto, powodowie nie wykazali, Ze strona pozwana jako bank
stosowala miernik waloryzacji wedlug swojego uznania i niezaleznie od warunkéw rynkowych, wedlug ktoérego
obliczana byla wysoko$¢ zobowiazania powodow. Powodowie mieli §wiadomo$¢ ryzyka zwigzanego z kredytem
waloryzowanym i je zaakceptowali. Pomimo posiadania zdolno$ci kredytowej dla kredytu zlotowego, zdecydowali sie
na zaciagniecie zobowigzania indeksowanego waluta obca. Strona pozwana zaprzeczyla takze, ze postanowienia przez
nig stosowane dotyczace zasad ustalania kurs6w wymiany walut sg sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja
interesy strony powodowej. Zaprzeczyla rowniez, jakoby nie istniala mozliwo$¢ negocjacji warunkéw umowy. Strona
pozwana nie zgodzila sie takze z twierdzeniem, Ze na tle spornej umowy powstalo §wiadczenie nienalezne, a zalozenia
powodow w tej kwestii sa bezzasadne. Powodowie naduzywaja zarzutu abuzywnoS$ci po to, aby uchyli¢ sie od
skutkow prawnych zawartej w przesztoSci umowy o kredyt indeksowany, poniewaz umowa ta okazala sie z przyczyn
niezaleznych od Banku mniej korzystna niz pierwotnie zakladali powodowie. Strona pozwana podniosla, ze umowa
przez ponad 13 lat jej wykonywania nie byta przez powodéw kwestionowana. Rzekomy zarzut dowolnoS$ci w ustalaniu



kursu przez pozwany Bank jest twierdzeniem, ktore nie uwzglednia zasad funkcjonowania banku na rynku oraz nie
uwzglednia fundamentalnych zasad gospodarki wolnorynkowe;j.

Strona pozwana podniosla jednoczes$nie, iz nawet w przypadku wyeliminowania tych przepisow z umowy, umowa
w dalszym ciggu powinna by¢ uznawana za wazna, a w miejsce postanowien dotyczacych indeksacji sad powinien
zastosowac art. 358 k.c. badz éredni kurs NBP. Natomiast zdaniem pozwanej nie jest uzasadnione prawnie uznanie
tej umowy za umowe kredytu zlotowego z oprocentowaniem LIBOR.

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

A. H. i M. H. zlozyli w dniu 9 maja 2007 r. wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego ,MultiPlan walutowy”
w wysokosci 200.000 zl w walucie frank szwajcarski na okres 41 lat splacanych w réwnych ratach kapitalowo-
odsetkowych platnych do 10-go kazdego miesiaca, z przeznaczeniem na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym.
We wniosku A. H. wskazala, ze posiada wyksztalcenie wyzsze i jest zatrudniona na podstawie umowy o prace w spolce
z0.0. na stanowisku ksiegowa. M. H. podal natomiast, ze posiada wyksztalcenie wyzsze i jest zatrudniony jako prawnik
w firmie prywatnej — kancelarii radcy prawnego.

Dowédd: wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego ,,MultiPlan walutowy” z 09.05.2007 r. — k. 180-185;

W dniu 8 czerwca 2007 r. Bank wydal decyzje kredytowa dotyczacg wniosku powodow nr (...), w ktérej uwzglednit
wniosek o udzielenie kredytu waloryzowanego CHF w calo$ci, tj. w zakresie kwoty 200.000 zt na 492 miesiace (41 lat).

Dowdd: decyzja kredytowa nr dot. wniosku nr (...) — k. 189-190, zmiana decyzji — k. 191-193;

W dniu 13 czerwca 2007 r. A. H. i M. H. zawarli z (...) Bank S.A. w W. Oddzial Bankowosci Detalicznej w L. (ktérego
nastepcg prawnym jest (...) S.A.) umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem
CHF. W umowie ustalono m.in., ze:

« Srodki z kredytu zostana przeznaczone na zakup na rynku wtérnym lokalu mieszkalnego nr (...) polozonego na
pierwszej kondygnacji budynku nr (...), dzialki nr (...) przy ul. (...) w W. oraz udzialu wynoszacego 8/152 czeéci
nieruchomosci stanowigcej samodzielny lokal niemieszkalny polozony w przyziemiu budynku nr (...) przy ul. (...)
w W. oraz refinansowanie cze$ci naktadow poniesionych na w/w inwestycje (§1 ust. 1);

+ kwota kredytu wynosi 200.000,00 z} (81 ust. 2);
+ walutg waloryzacji kredytu jest CHF (§1 ust. 3);

« kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 15 maja 2007 r. wedlug kursu kupna waluty z
tabeli banku wynosi 89.457,44 CHF, jednak ma ona charakter informacyjny i nie stanowi zobowigzania banku,
poniewaz faktyczna warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu mogta by¢ rézna
od podanej w niniejszym punkcie (1 ust. 3A);

« okres kredytowania wynosi 492 miesiecy, tj. od dnia 13 czerwca 2007 r. do dnia 15 czerwca 2048 r. (§ 1 ust. 4);

« wariant splaty kredytu to rowne raty kapitalowo — odsetkowe, sptacane do 15-go dnia kazdego miesiaca (§ 1 ust.
516);

« na zabezpieczenie umowy kredytu ustanowiono hipoteke kaucyjna wpisang na pierwszym miejscu do kwoty
300.000,00 zl na nieruchomosci, ktérej nabycie finansowano z udzielonego kredytu, a wpisanej ksiegi wieczystej
nr KW (...), prowadzonej przez Sad Rejonowy w Wieliczce, Wydzial Ksigg Wieczystych (§ 3 ust. 1);

« splata kredytu bedzie nastepowaé na podstawie nieodwolalnego w trakcie trwania umowy zlecenia dokonywania
przelewu ze wskazanego w umowie rachunku (§ 6 ust. 1);



kredyt jest oprocentowany wg zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona
jest w wysokosci 3,57%; wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej w dniu wydania decyzji ustalona zostala jako
stawka bazowa LIBOR 3M z dnia 30 maja 2007 r. wynoszaca 2,47%, powiekszona o stalg w calym okresie marze
MultiBanku w wysokoSci 1,10%; (§ 9 ust. 11 2);

kredyt bedzie splacany w miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych w terminach i kwotach zawartych w
harmonogramie splat, ktory sporzadzony jest w walucie frank szwajcarski (§ 10 ust. 11 2);

raty kapitalowo-odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli
kursowej (...) Bank S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50 (§ 10 ust. 4);

kredytobiorcy maja uprawnienie do dokonania wcze$niejszej splaty caloéci lub czeSci kredytu, za co mBank nie
pobieral prowizji (§ 12 ust. 11 2);

wezedniejsza splata caloSci kredytu lub raty kapitalowo-odsetkowej a takze splata przekraczajaca wysoko$c raty
powoduje, ze kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy CHF, z tabeli kursowej banku obowigzujacym na
dzien i godzine splaty (§ 12 ust. 5);

w razie nieterminowej splaty kredytu wierzytelnoSci niesplacone traktowane beda jako zadluzenie
przeterminowane, od ktérego naliczane sa odsetki w wysokoSci okre§lonej w Tabeli Oprocentowania dla
nalezno$ci przeterminowanych w walutach obcych, ktorej wysoko$é wyznaczana jest jako suma oprocentowania
nominalnego i marzy banku (§ 15 ust. 11 2);

z chwilg wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego/od dnia wytoczenia powodztwa o zaptate Bank dokonuje
przeliczenia wierzytelnoSci na ztote po kursie sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia wystawienia
(...) lub wytoczenia powodztwa (§ 15 ust. 3);

integralng cze$¢ umowy stanowil Regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych
- (...) (8 25 ust. 1);

kredytobiorca o$wiadczyl, ze zostal dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego
waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym zakresie zasad dotyczacych splat kredytu i w pelni je akceptuje.
Ponadto oswiadczyl, Ze jest §wiadom ryzyka kursowego zwiazanego z kredytem waloryzowanym i konsekwencji
wynikajacych z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych i przelozenia na wzrost kosztéw obslugi
kredytu, jak réwniez ze zostal dokladnie zapoznany z kryteriami zmiany stép procentowych kredytéw oraz
zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w pehni je akceptuje (§ 29 ust. 11 2).

Dowéd: umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z 13.06.2007 r. — k. 27-30;

W regulaminie udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...) wskazano m.in., ze:

MultiBank udziela kredyt6w na cel mieszkaniowy/kredytoéw konsolidacyjnych/pozyczek hipotecznych w zlotych
polskich posiadaczom MultiKonta polaczonego z rachunkiem bilansujacym (rozdzial III § 1 pkt 1);

MultiBank udziela kredytéw i pozyczek zlotowych waloryzowanych kursem nastepujacych walut wymienialnych:
USD/EUR/CHF/ (...)/ (...) wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A. Kredyty/pozyczki waloryzowane moga by¢
udzielane zar6wno posiadaczom MultiKonta jak i osobom nieposiadajacym takiego rachunku (rozdzial IIT § 1
pkt 2);

kredyt waloryzowany udzielany jest w zlotych, przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrana przez kredytobiorce
walute (rozdzial III § 1 pkt 3);

kredyty sa oprocentowane wedlug zmiennej stopy procentowej okreslonej w umowie (rozdzial I1I § 8 pkt 1);



« wysoko$c¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo-odsetkowej kredytu waloryzowanego kursem przyjetej waluty
okreslona jest w tej walucie, natomiast jej splata dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wedlug
kursu sprzedazy danej waluty, okreSlonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splaty (rozdzial VII § 23
pkt 2);

« wysoko$¢ rat odsetkowych i kapitalowo-odsetkowych kredytu hipotecznego waloryzowanego wyrazonego w
zlotych ulega comiesiecznej modyfikacji w zaleznosSci od kursu sprzedazy waluty obcej, wedlug tabeli kursowej
(...) Banku S.A. na dzien splaty (VII § 24 pkt 3);

« wczeSniejsza splata calo$ci kredytu hipotecznego lub raty kapitalowo-odsetkowej kredytu waloryzowanego, a
takze splata przekraczajaca wysoko$c raty przeliczana jest po kursie sprzedazy danej waluty obcej, oglaszanym
na dzien splaty (rozdzial VII § 26 pkt 2);

« w przypadku niesplacenia przez kredytobiorce czesci lub caloSci raty kapitalowo-odsetkowej lub odsetkowej
w terminie okre§lonym w harmonogramie splat, powstale zadluzenie traktowane jest jako zadluzenie
przeterminowane, w tym niesplacona w terminie kwota kapitalu jako kapital przeterminowany (rozdziat VIII §
29 pkt 1);

« od kapitalu przeterminowanego MultiBank nalicza odsetki wedlug stopy procentowej dla zadluzenia
przeterminowanego, okre§lonej w umowie kredytowej. Odsetki naliczane sg od dnia powstania zadluzenia
przeterminowanego do dnia poprzedzajacego jego splate (rozdzial VIII §39 pkt 2);

Dowdéd: regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla os6b fizycznych w ramach (...) — k. 31-39;

W dniu 27 czerwca 2007 r. powodowie zlozyli wniosek o wyplate transzy kredytu/odblokowanie Srodkow kredytu,
wnoszac o wyplate kwoty 200.000,00 z} ze wskazaniem daty wyplaty na dzien 28 czerwca 2007 r. oraz wskazujac
numery rachunkéw, na ktore maja zostaé przelane poszczegdlne kwoty.

Do uruchomienia kredytu doszlo w dniu 3 lipca 2007 r. Powodom ostatecznie wyplacono kwote 200.000,01 zl, o
rownowartos$ci — w walucie waloryzacji — 90.021,16 CHF.

Dowdéd: wniosek o wyplate transzy kredytu/odblokowanie §rodkow kredytu — k. 203-204, zaswiadczenie Banku z
21.12.2019 T. — k. 55-58;

W dniu 16 lipca 2007 r. w dziale IV ksiegi wieczystej prowadzonej dla nieruchomosci nabytej przez powodéw dokonano
wpisu hipoteki umownej kaucyjnej na kwote 300.000 zl na rzecz (...) Bank Spoétka Akcyjna Oddzial Bankowosci
Detalicznej w L. (MultiBank).

Dowéd: wydruk tresci ksiegi wieczystej — k. 44;

W dniu 22 listopada 2013 roku dokonano wpisu do rejestru KRS, na podstawie ktérego (...) Bank S.A. zmienil nazwe
na (...)S.A.

Dowdd: okoliczno$é bezsporna

W okresie od dnia zawarcia umowy do dnia wniesienia pozwu, tj. 15 czerwca 2021 r. powodowie uiécili na rzecz strony
pozwanej oraz jej poprzednika prawnego laczna kwote 134.940,44 zt.

Dowdéd: zaswiadczenie Banku z 21.12.2019 1. — k. 55-58, tabela splat — k. 111-114.

Pismem z dnia 13 czerwca 2017 r. powodowie zlozyli do Sadu wniosek o zawezwanie pozwanego w niniejszej sprawie
Banku do préby ugodowej. W dniu 21 listopada 2017 r. przed Sadem Rejonowym dla Warszawy-Srédmieécia I Wydzial
Cywilny w sprawie o sygn. I Co 2452/17 odbylo sie posiedzenie jawne, na ktorym nie doszlo do zawarcia ugody.



Dowédd: wniosek o zawezwanie do proby ugodowej — k. 45-49, odpowiedz na wniosek — k. 50, protokdl posiedzenia
z 21.11.2017 1. — k. 54.

Powodowie potrzebowali kredytu na zakup mieszkania w miejscowosci W.. Przedmiotowa nieruchomoé¢ do konca
2021 roku byla przez nich wykorzystywana na cele mieszkaniowe. Obecnie powodowie podjeli decyzje o wynajeciu
domu z uwagi na czwoérke dzieci. Powodowie poszukiwali dogodnej oferty kredytowej, mieli zdolno$¢ do zaciagniecia
zobowigzania zlotéwkowego, jednak przedstawiona przez pozwany Bank oferta kredytu indeksowanego byta dla nich
atrakcyjniejsza z uwagi na korzystna wysoko$¢ raty. Powodowie zdecydowali sie na dlugi okres kredytowania rowniez
z uwagi na che¢ jak najmniejszego obciazenia budzetu domowego rata kredytu.

Kredyt zostal im wyplacony w zlotéwkach i od poczatku obowiazywania umowy jest sptacany w PLN. Cena nabywanej
nieruchomo$ci réwniez zostala zaplacona w zlotowkach.

Przed podpisaniem umowy powodowie zostali ogblnikowo poinformowani o ryzyku kursowym. Powodom nie
przedstawiono symulacji rat. Powodowie nie wiedzieli, w jaki sposob bank ustala kursy. Postanowienia umowy nie
podlegaly negocjacjom, poza ewentualnymi préobami zmniejszenia marzy banku. Powodowie odbyli kilka spotkan,
po ktorych przedstawiono im gotowa umowe, przygotowana do podpisu. Nie korzystali z ustug posrednika, sami
poréwnywali oferty kredytowe réoznych bankéw. Umowa zostala zawarta na wzorze, ktorym operowal bank.

Powodowie, na rozprawie w dniu 8 czerwca 2022 r. zlozyli, w obecnos$ci pelnomocnika pozwanego Banku
o$wiadczenie, w ktorym wskazali, ze wnosza o uniewaznienie umowy z uwagi na zapisy znajdujace sie w jej tresci,
niekorzystne dla nich. O$wiadczenie zlozyli po wczedniejszym uzyskaniu pouczenia, réwniez co do koniecznoéci
rozliczenia umowy.

Dowdéd: zeznania powoda M. H., protokol rozprawy z 08.06.2022 r. — k. 250-251, zeznania powodki A. H., protokol
rozprawy z 08.06.2022 r. — k. 250-251.

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie dokumentéw zgromadzonych w aktach sprawy, wskazanych
wyzej jako dowody, ktorych autentyczno$é i wiarygodnoé¢ nie budzita watpliwoéci Sadu i nie byla kwestionowana
przez strony. Sad uwzglednit réwniez zeznania powodéw M. H. i A. H.. Zeznania zlozone przez powoddéw znalazly
potwierdzenie w dokumentach przedlozonych do sprawy.

Dowdd z opinii bieglego pominieto jako calkowicie zbedny dla ustalen stanu faktycznego koniecznych dla
zastosowania przepisOw prawa i wydania rozstrzygniecia w sprawie.

Sad pominagl réwniez dowdd z zeznan Swiadka M. P., wobec cofniecia przez strone pozwang wniosku dowodowego.
Sad zwazyl co nastepuje:
Powodztwo zastugiwalo na uwzglednienie.

Nalezy podnies¢, ze zawarta przez strony umowa kredytu zawiera niedozwolone postanowienia umowne ksztaltujace
mechanizm waloryzacji §wiadczen stron z tytulu umowy wedlug miernika, jakim sg kursy waluty obcej — (...). W
zwigzku z tym, ze umowa kredytu nie moze istniec¢ bez tych postanowien, nalezy ja uznaé¢ za niewazng, a wszelkie
Swiadczenia, jakie powodowie spehili na rzecz pozwanego Banku tytulem jej wykonania, powinny im zosta¢ zwr6cone
jako $§wiadczenia nienalezne.

« Interes prawny w dochodzeniu roszczenia o uniewaznienie umowy

W doktrynie prawa cywilnego wskazuje sie, ze interes prawny w dochodzeniu roszczenia o ustalenie z art. 189 k.p.c.
przystuguje co od zasady jedynie wtedy, gdy powod nie moze uzyskaé ochrony w drodze dalej idacego roszczenia
(np. o zaplate). Jednocze$nie pojawiaja sie jednak poglady, ze samo istnienie mozliwoéci wytoczenia powodztwa o
Swiadczenie nie w kazdej sytuacji $wiadczy¢ bedzie o braku interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Brak interesu



prawnego wystapi jedynie wowczas gdy wyrok zasgdzajacy §wiadczenie zapewni pelng (adekwatna do sytuacji prawnej
powoda) ochrone prawng jego uzasadnionych intereséw. W przypadku gdy sporem o $wiadczenie nie beda mogly
(ze swej natury) by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda (wyrok
nie bedzie wyczerpywal wszystkich plaszczyzn istniejacego sporu objetego stosunkiem prawnym, ktérego dotyczy
zadanie ustalenia), przyja¢ nalezy, ze powod ma interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. Teza ta bedzie aktualna
zwlaszcza w tych sytuacjach, w ktorych zadaniem ustalenia objete jest twierdzenie o nieistnieniu stosunku prawnego.
W przypadku zwlaszceza gdy konsekwencje ustalenia nieistnienia stosunku prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji
obowigzku $wiadczenia przez pozwanego, lecz dotyczg takze innych aspektow sfery prawnej powoda (np. wplywajg
na okreSlenie treéci praw i obowigzkéw powoda jako dtuznika pozwanego), sama mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa
o $wiadczenie moze nie wyczerpywaé interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Bedzie tak zwlaszcza gdy to pozwany
roSci sobie wedlug tresci stosunku prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c. okreSlone prawo do $wiadczenia
ze strony powodow (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 22 lipca 2021 r., sygn. akt I ACa 646/20, LEX
nr 3164510).

Dokonujac oceny sytuacji powodéw wedtug treéci zapisdbw umowy kredytu z dnia 13 czerwca 2007 r. nalezy uznadé, ze
powodowie nie wywiazali sie w calosci z obowiazku splaty kwoty kredytu wraz z naleznymi odsetkami. Nie mozna wiec
wykluczyé, ze nawet po zasadzeniu od strony pozwanej na rzecz powodéw zwrotu wszystkich kwot, ktére powodowie
Swiadczyli z tytulu umowy kredytu, strona pozwana nadal bedzie uwazala powodéw za swoich dluznikéw i zadala od
nich splaty kolejnych rat, powolujac sie na to, ze wyrok zasadzajacy $wiadczenie nie wigze jej w zakresie znajdujacych
sie w uzasadnieniu wyroku rozwazan co do stwierdzenia niewazno$ci umowy. W doktrynie i orzecznictwie prawa
cywilnego nadal istnieja bowiem watpliwosci co do zakresu zwigzania motywami uzasadnienia wyroku. Nadto istnieja
inne skutki zawartej miedzy stronami umowy kredytu, ktérych nie da sie usunaé¢ w drodze powddztwa o Swiadczenie
- np. hipoteka ustanowiona na nieruchomos$ci powod6w na zabezpieczenie roszczen Banku z tytulu umowy kredytu,
ktorej wykreslenie bez zgody Banku bedzie mozliwe dopiero po uzyskaniu wyroku ustalajacego niewazno$¢ umowy
badz splacaniu przez powodéw w caloSci zobowiagzania z tytulu umowy. Sam fakt, ze w przypadku uznania umowy
kredytu za niewazna powodom przystuguja dalej idgce roszczenia o $wiadczenie nie przesgdza wiec jeszcze o braku
interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy. W ocenie Sadu tylko rozpoznanie roszczenia powodéw o
ustalenie nieistnienia pomiedzy stronami stosunku prawnego z uwagi na niewazno$¢ umowy kredytu z dnia 13 czerwca
2007 1., ostatecznie zakonczy spér miedzy stronami, zapewni im pelng ochrone ich prawnie chronionych interesow
i pozwoli na unikniecie dalszych sporéw w przyszlosci.

o Status konsumenta

Aby ocenit czy kwestionowane przez powodoéw postanowienia umowy sa postanowieniami niedozwolonymi nalezy

takze ustali¢, czy powodom przystugiwal status konsumentéw. Jak wskazuje art. 22" k.c., za konsumenta uwaza
sie osobe fizyczng dokonujaca z przedsiebiorca czynno$ci prawnej niezwiazanej bezposrednio z jej dzialalno$cia
gospodarcza lub zawodowa. Powodowie zawarli umowe kredytu jako osoby prywatne, w celu zakupu lokalu
mieszkalnego. Przedmiotowa nieruchomos$¢ miata stuzy¢ zaspokojeniu ich potrzeb mieszkaniowych i na ten cel zostala
wykorzystana. Kredyt zostal wiec zaciggniety przez powoddéw na cele w zaden sposdb niezwigzane z prowadzong przez
nich dzialalnoScia gospodarcza czy zawodowa. W odniesieniu do spornej umowy powodowie bez watpienia posiadali
status konsumenta, ktéry jednoczes$nie nie zostal przez strone pozwana zakwestionowany.

« Mozliwosci negocjacyjne umowy

Nastepnie nalezy rozwazy¢, czy kwestionowane postanowienia umowy nie zostaly indywidualnie uzgodnione miedzy
stronami. Sam fakt, ze powodowie mogli poznac tres¢ postanowienn umowy przed jej zawarciem nie przesadza o ich
indywidualnym uzgodnieniu. Kluczowe znaczenie ma zas$ to, ze kwestionowane postanowienia umowy zostaly przejete
ze stosowanego u poprzednika prawnego strony pozwanej wzoru. Co wiecej, z zeznan powoddéw wynika, ze nie mogli
oni negocjowac postanowien umowy, ktére dotyczyly mechanizmu indeksacji kredytu do waluty obcej i sposobu
przeliczania rat. Z artykulu 3 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich wynika, ze warunki umowy zawsze zostang uznane za niewynegocjowane



indywidualnie, jezeli zostaly sporzadzone wcze$niej i konsument nie mial w zwigzku z tym wplywu na ich tresé,
zwlaszcza jesli zostaly przedstawione konsumentowi w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowej. Z
uwagi na powyzsze nalezy uznac, ze tre$¢ postanowienn umowy zostata jednostronnie narzucona powodom przez Bank,
a powodowie nie mieli na nia zadnego realnego wplywu. Nie sposéb wiec przyjaé, ze postanowienia postanowien
umowy zostaly indywidualnie uzgodnione miedzy stronami.

+ Glowne swiadczenia stron

Nastepnie nalezy pochyli¢ sie nad tym, czy kwestionowane zapisy umowy dotycza gléwnych $wiadczen stron. Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 8 listopada 2012 r. wydanym w sprawie prowadzonej pod sygn. akt I CSK 49/12
(OSNC 2013/6/76) wyrazil poglad, ze: ,Zasieg pojecia gtownych $wiadczen stron, ktérym ustawodawca postuzyt
sie w art. 385" § 1 k.c., moze budzi¢ kontrowersje, tym bardziej ze nie ma tu przesadzajacego znaczenia to, czy
wspomniane §wiadczenia naleza do essentialiae negotii. Z tej przyczyny zasieg odnosSnego pojecia musi by¢ zawsze
ustalany in casu, z uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy”. Powyzszy poglad jest
zbiezny za stanowiskiem Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej - wedlug (...) ocena czy dany warunek
dotyczy glownego $wiadczenia umowy powinna zosta¢ dokonana obiektywnie i na gruncie konkretnej umowy na
plaszczyZnie prawnej i ekonomicznej, z uwzglednieniem struktury umowy (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwoéci
Unii Europejskiej z 30 kwietnia 2014 r. w sprawie K., sygn. C-26/13, (...)-282). T.. Sad w peli podziela przytoczone
wyzej stanowiska Sadu Najwyzszego i Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej, przychylajac sie do twierdzenia,
ze zakres pojecia ,postanowienia okreslajace gléwne éwiadczenia stron” z art. 385" § 1 k.c. nie jest zbiezny z zakresem
pojecia ,essentialiae negotii umowy” i na gruncie konkretnej umowy mozliwe jest uznanie postanowien niebedacych
jej essentialiae negotii za ,,postanowienia okreslajace gtéwne §wiadczenia stron”.

Z kolei w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D., J. D. v Raiffeisen Bank (...),
Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wprost wypowiedzial sie na temat oceny zapisdbw umowy ksztattujacych
mechanizm waloryzacji kwoty kredytu wedlug kursu waluty obcej jako postanowien ksztaltujacych glowne
Swiadczenia stron: 44. (...) w okolicznoSciach w postepowaniu gléwnym — gdy z informacji dostarczonych przez
sad odsylajacy, opisanych w pkt 35 i 36 niniejszego wyroku wydaje sie wynikaé, ze uniewaznienie klauzul
zakwestionowanych przez kredytobiorcow doprowadzitoby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic
kurs6w walutowych, ale réwniez — po$rednio — do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane
z indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty. Tymczasem Trybunal orzekl juz, ze klauzule dotyczace ryzyka
wymiany okre$laja gléwny przedmiot umowy kredytu, takiej jak ta w postepowaniu gtownym, w zwigzku z czym
obiektywna mozliwo$¢ utrzymania obowiazywania przedmiotowej umowy kredytu wydaje sie w tych okolicznoSciach
niepewna (zob. podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019 r., D., C 118/17, EU:C:2019:207, pkt 48, 52 i przytoczone
tam orzecznictwo). Powyzsze zagadnienie byto rozpatrywane réwniez przez Sad Najwyzszy, ktory w wyroku z dnia
4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, wprost wskazal, ze klauzula indeksacyjna w umowie kredytu okresla wysoko§é
glownego $wiadczenia kredytobiorcy.

W ocenie tut. Sgdu kwestionowane przez powodéw klauzule umowne oraz inkorporowane do jej treSci postanowienia
Regulaminu okreélaja gléwne $wiadczenia stron. Mechanizm indeksacji $wiadczenn z umowy kredytu do waluty
obcej wplywa na wysoko$c rat kredytu w zlotych polskich splacanych przez powodéw. Nie mozna przy tym rowniez
pominaé, ze zastosowanie mechanizmu indeksacji kredytu waluta obca pozwala na ustalenie oprocentowania kredytu
w odniesieniu do stawki referencyjnej adekwatnej do tej waluty — w przypadku przedmiotowej umowy stawka tg jest
LIBOR 3M (CHF). Kwota odsetek jest przy tym okre§lana w walucie CHF. Mechanizm indeksacji ksztaltuje wiec w
sposéb bezposredni zasady, wedlug ktorych powodowie spelniaja swoje podstawowe obowiazki wynikajgce z umowy
kredytu — czyli obowiazek splaty kredytu oraz obowiazek splaty odsetek.

« Wystepowanie pozytywnych przestanek abuzywnosci wskazanych postanowien

Z przepisu art. 353" k.c. wynika, ze strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania,
byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwoéci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspdlzycia



spolecznego. Sam mechanizm indeksacji, a takze zwigzana z nim zasada oprocentowania, nie jest sprzeczna z
naturg stosunku prawnego, a wrecz przeciwnie — zawarcie umowy kredytu indeksowanego stanowi mozliwy wariant
konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego. Gdyby indeksacja byla sprzeczna z natura stosunku prawnego,
kredyty indeksowane nie zostalyby wskazane przez ustawodawce (co prawda pdzniej niz strony zawarly umowe
kwestionowana w niniejszej sprawie) w przepisach Prawa bankowego jako jeden z rodzajéow umow kredytowych.
Ryzyko zmiany kursu waluty przyjetej jako miernik warto$ci §wiadczenia z zasady moze wywolywaé konsekwencje
dla obu stron — w przypadku podwyzszenia kursu podwyzszajac warto$¢ zobowigzania kredytobiorcy w stosunku do
pierwotnej kwoty wyrazonej w walucie wyplaty, a w przypadku obnizenia kursu — obnizajac wysoko$é jego zadluzenia
w tej walucie, co powoduje tez zmniejszenie $wiadczenia naleznego kredytodawcy.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne); nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie

z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385' § 2 k.c.). Nieuzgodnione
indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegoblnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi

przez kontrahenta (art. 385" § 3 k.c.). Ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa

na tym, kto sie na to powoluje (art. 385" § 4 k.c.). Oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, bioragc pod uwage jej tre$¢, okolicznos$ci zawarcia oraz
uwzgledniajgc umowy pozostajgce w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny (art.

385 k.c.). Przytoczone przepisy zostaly wprowadzone do Kodeksu cywilnego jako implementacja Dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich.

Zgodnie z tre$cig umowy wysoko$¢ zobowigzania powodow (konsumentéw) byla przeliczana z zastosowaniem dwdoch
rodzajow kursu waluty indeksacyjnej — kredyt wg kursu kupna, zas rata wg kursu sprzedazy. W obu przypadkach
chodzi¢ mialo o kursy banku publikowane w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy. Bank mial zatem jednostronna swobode
w zakresie ustalania kursu waluty indeksacyjnej. Umowa zostala zawarta na podstawie wzoru opracowanego i
stosowanego przez bank. Powodowie mogli wybraé rodzaj kredytu, ktory najbardziej im odpowiadal, uzgodni¢ kwote
kredytu w walucie polskiej, czy marze i wysoko$¢ prowizji, natomiast nie mieli mozliwoéci uzgadniania z bankiem
wszystkich pozostalych postanowien. Powodowie dopatrujg sie abuzywnosci kwestionowanych postanowien umowy
w odniesieniu do dwoch aspektéw — po pierwsze z uwagi na to, ze kursy waluty CHF, po ktérych przeliczane byty
zobowigzania z tytulu umowy, mogly by¢ ustalane przez Bank w sposob arbitralny i wedlug nieznanych powodom
kryteriow, po drugie z uwagi na niedoinformowanie powodéw o ryzyku kursowym i nierownomierne obciazenia strony

umowy tym ryzykiem.

Dalsze rozwazania co do oceny kwestionowanych przez powodéw postanowiefi umowy na gruncie art. 385" k.c. Sad
przeprowadzi osobno co do co do klauzuli indeksacyjnej - rozumianej jako sposob ustalania kursu waluty obcej, po
ktérym przeliczane sa zobowiagzania z tytulu umowy oraz co do klauzuli ryzyka kursowego — rozumianej jako sam
mechanizm przeliczania $wiadczen z tytulu umowy wedlug kursu waluty obcej.

+ Klauzula indeksacyjna.

Klauzula indeksacyjna zawarta zostala m.in. w kwestionowanych przez powodéw postanowieniach umowy kredytu
hipotecznego. Przewidywala ona, ze zobowigzania stron z tytulu umowy kredytu przeliczane beda wedlug kurséw
waluty CHF okreSlonych w Tabeli Kurséw obowiazujacej w Banku. Kwota kredytu wyplacona powodom w zlotych
polskich miata byé¢ przeliczana na kwote w walucie CHF zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kursow
obowiazujacej w Banku w dniu uruchomienia kredytu lub jego transzy. Kwoty rat kredytu uiszczanych przez powodéw



w walucie zloty polski mialy za$§ byé przeliczane na kwoty w walucie CHF z zastosowaniem kursu sprzedazy
obowigzujacego w dniu platnoéci raty zgodnie z Tabelg Kurséw Banku.

Jako ze jak ustalono juz powyzej, kwestionowane przez powodéw postanowienia umowne okreslaja gléwne
$wiadczenia stron, konieczne jest ustalenie, czy ich tres¢ jest jednoznaczna. Pojecie ,jednoznacznie” zastosowane

w art. 385" § 1 k.c. nalezy interpretowa¢ w odniesieniu do treéci art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Zgodnie z powolanym wyzej
przepisem, ocena nieuczciwego charakteru warunkow nie dotyczy ani okreélenia glownego przedmiotu umowy, ani
relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towar6éw lub ustug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym

i zrozumialym jezykiem. ,Jednoznacznie” w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. oznacza wiec ,prostym i zrozumialym
jezykiem”.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej zapadlym na gruncie Dyrektywy Rady 93/13/EWG
z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ugruntowany jest
poglad, ze wymog wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku uméw
kredytowych instytucje finansowe musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich
Swiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego
musi zostaé zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu
do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny
konsument mogl nie tylko dowiedzieé¢ sie o0 mozliwo$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej kredyt
zostal zaciagniety, ale rowniez oszacowaé - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla
swoich zobowiazan finansowych (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 20 wrze$nia 2018 .,
C-51/17, Otp Bank Nyrt. i Otp Faktoring Koveteléskezel Zrt v. Teréz Ilyés i Emil Kiss., ZOTSiS 2018, nr 9, poz. I-750;
wyrok Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzes$nia 2017 r., C-186/16, Ruxandra Paula Andriciuc
iin. v. Banca Romaneasci SA, LEX nr 2355193).

Przechodzac do oceny postanowien umowy ksztaltujacych klauzule indeksacyjna pod katem sprzecznosci z dobrymi
obyczajami oraz razacego naruszenia interesOw konsumentéw nalezy w pierwszej kolejnoSci podkresli¢, ze kursy
kupna i sprzedazy CHF okreslone w Tabeli wplywaly bezposrednio na wysoko$¢ obcigzania finansowego powodéw
z tytulu umowy kredytu. Na podstawie kursu kupna CHF przeliczano bowiem wyplacona powodom kwote kredytu
na kwote w walucie CHF, ktora sluzyla nastepnie do okreslenia wysokoSci rat kapitalowych kredytu w walucie CHF.
Na podstawie kursu sprzedazy CHF przeliczano za$ splacane przez powodow raty kredytu z waluty zloty polski na
walute CHF. Kolejno nalezy zauwazy¢, ze Tabela Kurséw byla opracowywana przez Bank, ktory udzielil powodom
kredytu. W braku okre$lenia jakichkolwiek zasad, wedlug ktorych ksztaltowany mial by¢ kurs kupna i sprzedazy CHF
wskazany w Tabeli nalezy przyjaé, ze kurs ten moglt by¢ ksztaltowany w sposéb dowolny. Bez znaczenia pozostaje
tutaj fakt, ze w rzeczywistoéci kursy walut w Tabeli Kurséw Banku byly ustalane na podstawie kurséw walut na
rynku miedzybankowym. Postanowienia umowy kredytu oraz Regulaminu dotyczace Tabeli byly na tyle niejasne,
ze na ich podstawie Bank mog} okresla¢ zawierane w Tabeli kursy kupna i sprzedazy CHF bez zadnego odniesienia
do obiektywnych kryteriéw, kierujac sie wylgcznie wlasnym uznaniem. Jednocze$nie konsumenci nie mogli w zaden
spos6b zweryfikowaé, czy kursy kupna i sprzedazy dewiz dla CHF sa prawidlowe. W umowie nie okreslono przeciez
zadnych kryteriéw, wedlug ktorych mogliby tg prawidlowos$é oceniaé.

Takie uksztaltowanie klauzuli indeksacyjnej z pewnoS$cia naruszalo w sposob razacy interesy powoddéw jako
konsumentoéw. Brak mozliwosci okreélenia potencjalnej wysokoéci kurséw kupna i sprzedazy dewiz dla CHF, od
ktérych zalezala wysoko$é salda kredytu wyrazonego w CHF oraz wysoko$¢ rat kredytu wyrazonych w CHF i
splacanych w walucie zloty polski, nie pozwalal bowiem powodom na racjonalng ocene ekonomicznego obcigzenia
zwigzanego z umowa kredytu oraz uniemozliwial im weryfikacje prawidlowoéci ustalanych przez Bank kursé6w kupna
i sprzedazy CHF, a tym samym prawidlowosci rozmiaru nalozonych na nich obcigzen finansowych z tytulu umowy.
Jednocze$nie uksztaltowanie zapiséw w umowy w taki sposob, ze okreslenie zar6wno kurséw kupna i sprzedazy dewiz



dla CHF, jak i kryteriow, wedlug ktorych kursy te beda ustalane, zostalo pozostawione w wylacznej gestii Banku,
tworzy szerokie pole do naduzy¢ Banku na szkode konsumenta.

Nastepnie nalezy zaznaczy¢, ze dobre obyczaje wymagaja, aby pozycja kontraktowa konsumenta i przedsiebiorcy
byla rbwnowazna, a jezeli rownowazna nie jest — zeby uprzywilejowanie ktorejkolwiek ze stron mialo racjonalne i
sprawiedliwe uzasadnienie. Sad nie widzi zadnego racjonalnego i sprawiedliwego uzasadnienia dla pozostawienia
decyzji o wysokosci kursow kupna i sprzedazy CHF wylacznie w rekach Banku, na podstawie nieokre$lonych
kryteridow, bez zadnych mechanizméw, ktére pozwalalyby na weryfikacje wysokoSci tych kurséw przez konsumenta.
Kwestionowane zapisy umowy bez watpienia nalezy wiec uznac za sprzeczne z dobrymi obyczajami.

+ Klauzula ryzyka kursowego.

Kwestionowane przez powod6w postanowienia umowy skladaja sie razem réwniez na klauzule ryzyka kursowego.
Jako ze jak ustalono juz powyzej, postanowienia te okreslaja gtowne Swiadczenia stron, konieczne jest ustalenie,
czy ich treéc¢ jest jednoznaczna. W ocenie Sadu na gruncie niniejszej sprawy nie mozna uznaé postanowien umowy
okreslajacych klauzule ryzyka kursowego za jednoznaczne. Decydujace znaczenie mialy tu uchybienia Banku zaistniale
na etapie przed zawarciem umowy oraz trakcie jej zawierania — Bank nie przekazat powodom informacji dotyczacych
ryzyka kursowego, dzieki ktorym mogliby sie oni orientowaé co do przewidywalnych pozioméw wzrostu lub spadku
kurséw waluty CHF oraz przelozenia wzrostu lub spadku tych kurséw na ich obcigzenie ekonomiczne zwiazane z
umowa.

Jak wskazano juz poprzednio, powodowie potrzebowali srodkéw finansowych na inwestycje zwiazana z realizacja
ich potrzeb mieszkaniowych. Inwestycja miala by¢ finansowana ze $§rodkéw pienieznych w walucie zloty polski,
w tej samej walucie powodowie chcieli splaca¢ raty kredytu. Powodowie byli wiec zainteresowani uzyskaniem
kredytu wyplacanego w walucie zloty polski i ktorego raty mialy by¢ réwniez splacane w walucie zloty polski.
Poniewaz, co jest oczywiste z punktu widzenia racjonalnego zarzadzania budzetem, w tym w szczego6lno$ci planowaniu
dlugoterminowych inwestycji — zalezalo im na jak najkorzystniejszych warunkach, zdecydowali sie na kredyt
indeksowany do waluty CHF, gdzie wysoko$¢ raty na moment zawierania umowy ksztaltowala sie na poziomie
znacznie nizszym niz w przypadku kredytu w walucie zloty polski nieindeksowanego do waluty obcej, kredytu
indeksowanego do waluty obcej innej niz CHF badz czystego kredytu walutowego w walucie innej niz CHF. Nie
mozna oczywiScie twierdzi¢, ze powodowie nie byli w ogole Swiadomi tego, ze kursy waluty CHF moga wzrosnagé.
Jest do wiedza powszechna, ktora posiada kazda przecietnie zorientowana dorosla osoba. Jednoczesnie nalezy jednak
zauwazy¢, ze same postanowienia umowy tworzace mechanizmy przeliczania zobowiazania powodow wedlug kursow
waluty CHF byty rozrzucone po calej umowie i sformutowane w sposéb bardzo ogledny. Nie dawaly wiec jasnego
obrazu powigzan pomiedzy wysoko$cig kwoty kredytu wyplaconej powodom w zlotych polskich i wysokoScia rat
kredytu splacanych przez nich réwniez w zlotych polskich a kursami waluty CHF i ich wplywem na wysokoé¢ salda
kredytu w CHF oraz w zlotych polskich oraz rat kredytu splacanych w walucie zloty polski. Mechanizm indeksacji
kwoty kredytu do waluty CHF powodowal za$, ze wysoko$¢ obciazenia powodow zwigzanego ze splatg kredytu (ktore
to obciazenie nalezy ocenia¢ w odniesieniu do kwot w walucie zloty polski, poniewaz w tej walucie chcieli uzyskac
finansowanie i w tej walucie uzyskiwali dochody) w catym okresie 41 lat obowigzywania umowy podlega¢ mogta duzym
wahaniom. Mogly to by¢ wahania korzystne dla powodéw, powodujace zmniejszenie wysokoSci salda kredytu i rat
sptacanych wwalucie zloty polski i w efekcie mogace prowadzi¢ do tego, Ze splacg oni kapitat kredytu z wykorzystaniem
nizszej kwoty wyrazonej w walucie zloty polski niz kwota wyplacona im przez Bank, jak i niekorzystne dla powodow,
powodujace zwiekszenie wysokoéci rat i w efekcie mogace prowadzi¢ do tego, ze splaca oni kapital kredytu z
wykorzystaniem wyzszej kwoty wyrazonej w walucie zloty polski niz kwota wyplacona im przez Bank. Podkreslenia
wymaga przy tym, ze za sytuacje niekorzystng dla powodow nalezy uznaé wzrost wysokosci rat sptacanych w zlotych
polskich nie tyle w calym okresie, na ktory zawarta zostala umowa, lecz nawet przez pewien jego wycinek, obejmujacy
kilka - kilkanascie miesiecy. Rata kredytu jest comiesiecznym znaczacym obcigzaniem dla kredytobiorcow, a jej
nieuregulowanie wiaza¢ sie moze z bardzo niekorzystnymi dla nich konsekwencjami - poczawszy od naliczania
odsetek karnych za opdZnienie w splacie raty, skonczywszy na wypowiedzeniu umowy kredytu i postawieniu calego



zobowigzania w stan natychmiastowej wykonalnosSci. Nawet wiec okresowy, znaczacy wzrost raty kredytu moze
prowadzi¢ do powaznego zachwiania plynnosci finansowej kredytobiorcow.

W ocenie Sadu nalezyta informacja o obcigzajacym powodéw ryzyku kursowym zwigzanym z zawarciem umowy
kredytu indeksowanego do waluty obcej powinna polegaé co najmniej na:

« okazaniu kredytobiorcom wykresu obrazujgcego zmiany kurséw waluty obcej w okresie adekwatnym do okresu,
na ktéry ma zosta¢ zawarta umowa. W przypadku umowy kredytu zawartej przez powodéw powinien by¢ to
wykres obrazujacy zmiany kurséw CHF w okresie przynajmniej od stycznia 1995 r. do stycznia 2007 r. Sad uwaza
wskazany wyzej okres za adekwatny, poniewaz obrazuje on wahania kurséw waluty na przestrzeni wielu lat,
przy zmiennej sytuacji gospodarczej w kraju i na Swiecie. Jednoczeénie jest to okres juz po rozpoczeciu reformy
walutowej — denominacji zlotego, kiedy w Polsce rozwijala sie i stabilizowata gospodarka wolnorynkowa, bedaca
modelem gospodarczym obowigzujacym do dnia zawarcia umowy kredytu (i do chwili obecnej);

« wyjasnieniu, ze kwota kredytu w walucie zloty polski zostanie przeliczona na kwote w walucie obcej po kursie
waluty, jaki bedzie obowiazywal zgodnie z umowa w dniu wyplaty kwoty kredytu;

+ wyjasnieniu, ze kurs waluty, do ktérej indeksowana jest kwota kredytu, przeklada sie bezpos$rednio na wysoko$é
salda kredytu w walucie obcej — przy jednoczesnym pokazaniu kredytobiorcom symulacji obejmujacej co
najmniej, jakie bedzie saldo kapitalu kredytu w walucie obcej przy aktualnym kursie, przy najwyzszym kursie
odnotowanym na okazanym kredytobiorcom wykresie oraz przy kursie znajdujacym sie posrodku pomiedzy
kursem aktualnym i najwyzszym kursem odnotowanym na okazanym kredytobiorcom wykresie;

« wyjasnieniu, ze kurs waluty, do ktoérej indeksowana jest kwota kredytu, przeklada sie bezposrednio na wysoko$é
salda kredytu wyrazonego w zlotych polskich oraz rat kredytu wyrazonych w zlotych polskich - przy jednoczesnym
pokazaniu kredytobiorcom symulacji tego, jakie bedzie saldo kapitalu kredytu w walucie zloty polski oraz rat
kredytu w walucie zloty polski przy aktualnym kursie, przy najwyzszym kursie odnotowanym na okazanym
kredytobiorcom wykresie oraz przy kursie znajdujacym sie posrodku pomiedzy aktualnym i najwyzszym kursem
odnotowanym na okazanym kredytobiorcom wykresie;

+ podkreéleniu, ze kursy waluty CHF moga wzrosnaé ponad poziom wskazany powodom na wykresie, poniewaz sa
one powigzane ze zmienng sytuacja gospodarcza w Polsce, w Szwajcarii oraz na $wiecie.

Tylko takie informacje pozwalaja na uéwiadomienie kredytobiorcy, ze kursy waluty obcej na przestrzeni kilkunastu
— kilkudziesieciu lat moga podlega¢ naprawde duzym wahaniom i ze wahania te wplywaja bezposrednio zaréwno
na wysoko$¢ wyplacanej im kwoty kredytu, jak i na rozmiar ich obciazen wynikajacych z umowy. Pozwalaja tez
na ocenienie przez kredytobiorce, czy bedzie w stanie spelniaé¢ §wiadczenia z tytulu umowy przy zalozeniu, ze jego
obcigzenia wzrosna (cho¢by tylko chwilowo) do najwyzszego zakresu przewidywalnego w momencie zawierania
umowy i czy proporcja pomiedzy Swiadczeniem uzyskanym na mocy umowy od Banku a §wiadczeniem, jakie bedzie
musial spelni¢ na rzecz Banku, jest dla niego do zaakceptowania.

Natomiast informacje przekazywane powodom przez Bank przed podpisaniem umowy kredytu bylty zbyt lakoniczne.
Powodowie podpisali o§wiadczenia o SwiadomoSci istnienia ryzyka zwiazanego z produktem, iz niekorzystna zmiana
kursu spowoduje wzrost comiesiecznych rat kredytu oraz warto$ci calego zaciagnietego zobowigzania. Brak jest jednak
sprecyzowania w jakim zakresie powodowie winni byli oczekiwaé tej niekorzystnej zmiany i jak w rzeczywistosci ta
rata moze sie zmienic.

Z powyzszej analizy wynika, ze informacje, ktore Bank przekazal powodom na etapie przed zawarciem umowy kredytu,
nie byly wystarczajace do tego, aby w pelni zdali sobie oni sprawe z ryzyka kursowego wiazacego sie z umowg oraz
z jego potencjalnymi skutkami. Wynikalo z nich co prawda, ze wysoko$¢ raty kredytu jest uzalezniona od wysokosci
kursu CHF i moze ulec pewnym zmianom na niekorzy$¢ kredytobiorcéw, jednakze twierdzenia te sprowadzaly sie
jedynie do ogodlnych twierdzen, w zaden sposob tego ryzyka nie obrazujgc. Z informacji, ktéore powodom mogl



przekaza¢ Bank, wynikal przede wszystkim jeden wniosek, oczywisty dla kazdego, kto moglby sie z tymi informacjami
zapozna¢: ze kredyt indeksowany do waluty CHF ze wzgledu na nizsza rate jest znacznie korzystniejszy od kredytu
nieindeksowanego w walucie zloty polski. Informacje te w istocie zacieraly wiec obraz ryzyka kursowego, skupiajac sie
na uwypukleniu zalet umowy kredytu indeksowanego do waluty CHF przy jednoczesnym zbagatelizowaniu jej wad,
w tym w szczegblnoSci zagrozen zwigzanych z ryzykiem kursowym. Ze wzgledu na niedoinformowanie powodéw o
ryzyku kursowym nie mogta ona prawidlowo oceni¢ wplywu wahan kursé6w waluty CHF na ich sytuacje ekonomiczng
— czyli tego, do jakiej rozsadnie przewidywalnej na moment zawarcia umowy wysokoSci moze wzrosnaé saldo
kredytu wyrazone w walucie zloty polski oraz rata kredytu splacana w walucie zloty polski i czy beda oni w stanie
udzwignaé obciazenie finansowe zwigzane z takim wzrostem. Brak nalezytej informacji o ryzyku kursowym i jego
skutkach przesadza, ze kwestionowane postanowienia umowy nie moga zosta¢ uznane za sformulowane w sposob
jednoznaczny.

Nastepnie nalezy zauwazy¢, ze mechanizm indeksacji kwoty kredytu do waluty obcej minimalizowal zagrozenie
zwigzane z ryzykiem kursowym po stronie Banku. Kredyty indeksowane do walut obcych byly ujmowane w
wewnetrznej dokumentacji ksiegowej Banku jako kredyty walutowe, a Bank uzyskiwal Srodki na pokrycie tych
kredytéw nie w walucie zloty polski, lecz w walucie indeksacji. Mechanizm indeksacji w umowach kredytu byl
skonstruowany w taki sposob, ze niezaleznie od wysoko$ci kursow waluty CHF do waluty zloty polski Bank otrzymywat
od kredytobiorcow kwoty rat w walucie zloty polski odpowiadajace wartoSciag kwocie raty wyrazonej w walucie CHF
— czyli ze w kazdym wypadku kwoty otrzymane od powodéw tytulem splaty rat kredytu pokryja zobowigzania Banku
zaciagniete celem sfinansowania kredytu. Z kolei zagrozenie zwiazane z ryzkiem kursowym po stronie powod6ow nie
bylo w zaden spos6b ograniczone. Powodowie pobrali kwote kredytu w walucie zloty polski i splacali ja rowniez z
wykorzystaniem $rodkow pienieznych w walucie zloty polski. W umowie kredytu nie byto zadnego mechanizmu, ktéry
gwarantowalby, ze przy zmianach kurséw waluty CHF obcigzenie powodéw z tytulu splaty kapitalowej czedci rat
kredytu nie bedzie wzrastalo i ze ostatecznie kwota splaconych przez powodéw rat kapitatlowych kredytu w walucie
zloty polski nie przekroczy wyplaconego im kapitalu kredytu. Ryzyko kursowe zostalo wiec rozlozone pomiedzy
stronami w nieréwnomierny sposéb. Nalezy przy tym podkresli¢, ze ten brak rownomierno$ci w ponoszeniu ryzyka
kursowego nie byl powodom wiadomy, poniewaz nie uzyskali na ten temat zadnych informacji od Banku.

Jednocze$nie trudno jest przyja¢, ze Bank nie zdawal sobie sprawy z ryzyka walutowego obciazajacego powodow.
Umowa kredytu zostala zawarta z wykorzystaniem opracowanego przez Bank wzoru, z pewno$cia znal on wiec zasady
dzialania mechanizmu indeksacji kredytu do waluty CHF i jego przelozenie na wysoko$¢ salda kredytu i rat kredytu
splacanych przez powodow w walucie zloty polski. Bank byl rowniez §wiadomy tego, ze powodowie beda sptacali raty
kredytu wykorzystujac do tego uzyskiwane przez nich $rodki finansowe w walucie zloty polski — przed zawarciem
umowy uzyskal od powodéw informacje o uzyskiwanych przez nich dochodach, poniewaz informacja ta byla konieczna
dla oceny zdolnosci kredytowej powoddéw. Bylo wiec dla Banku jasne, ze wszelkie wahania kurséw waluty CHF beda
mialy przelozenie na rzeczywiste obcigzanie powodow z tytulu umowy kredytu.

W ocenie Sadu brak nalezytego poinformowania powoddw przez Bank o cigzacym na nich ryzyku kursowym przy
jednoczesnym przerzuceniu potencjalnych niekorzystnych skutkdéw zwigzanych z istnieniem tego ryzyka z Banku
na powodow $wiadezy o tym, ze postanowienia umowy ksztaltujgce mechanizm indeksacji uznaé nalezy za razaco
naruszajace interesy powodow jako konsumentow. Kazdy racjonalny konsument podejmuje decyzje o zaciagnieciu
dlugoterminowego zobowigzania na podstawie oceny, jaka bedzie proporcja pomiedzy korzy$ciami uzyskanymi w
wyniku zaciaggniecia tego zobowiazania a obcigzeniami z nim zwiazanymi, jaki bedzie przewidywalny rozmiar obciazen
zwigzanych z tym zobowigzaniem i czy beda to obcigzenia, ktdre jest gotow ponie$¢. W interesie konsumenta lezy
bowiem zaciagganie zobowigzan, ktore — wedlug dostepnych mu informacji — beda dla niego korzystne i nie beda dla
niego nadmiernym obcigzeniem. Tymczasem w przedmiotowej sprawie zaniedbania Banku w zakresie przedstawienia
powodom odpowiedniej informacji o ryzyku kursowym zwigzanym z umowa kredytu indeksowanego do waluty CHF
ijego potencjalnych skutkach doprowadzily do tego, ze powodowie zdecydowali sie zaciagnaé taki kredyt, nie zdajac
sobie w peli sprawy z zakresu ryzyka kursowego, zwiazku pomiedzy ryzkiem kursowym i rozmiarem obcigzen
powoddéw zwigzanych z umowa oraz tego, jak moze sie ksztaltowa¢ proporcja pomiedzy Swiadczeniem uzyskanym



przez powoddéw od Banku a §wiadczeniami, jakie oni beda spelniali na rzecz Banku. Powodom zostala wiec odebrana
mozliwo$¢ podjecia rozsadnej i przemyslanej decyzji, opartej na pelnym rozwazeniu wad i zalet zaproponowanej im
umowy kredytu, co razaco naruszylo ich interesy. Rowniez uksztaltowanie mechanizmu indeksacji w taki sposob,
ze ryzyko kursowe z nim zwigzane tworzylo zagrozenia wylacznie po stronie kredytobiorcéow przy jednoczesnym
zabezpieczeniu interes6w Banku nie moze zostaé ocenione pozytywnie pod katem ochrony interesoéw konsumentow.
Takie uksztaltowanie mechanizmu indeksacji w spos6b ewidentny godzi w te interesy.

Jednocze$nie postanowienia umowy ksztaltujace mechanizm indeksacji sg sprzeczne z dobrymi obyczajami. W
stosunkach pomiedzy przedsiebiorcami a konsumentami dobre obyczaje wymagaja, aby w sytuacji, gdy przewidywany
rozmiar obcigzen zwiazanych z dlugoterminowym zobowigzaniem nie jest mozliwy do ocenienia na podstawie
informacji, ktére powinien posiada¢ kazdy rozsadny konsument, aby przedsiebiorca dostarczyt konsumentowi
informacji pozwalajacych na taka ocene. Jak wielokrotnie wskazano juz wyzej, przed zawarciem umowy Bank
nie dostarczyl takich informacji powodom. Jako naruszenie dobrych obyczajéw nalezy réwniez postrzegaé
takie uksztaltowanie postanowien tworzacych mechanizm indeksacji, ze gwarantuja one minimalizacje zagrozen
zwiazanych z ryzykiem kursowym po stronie Banku przy jednoczesnym braku ograniczenia w jakikolwiek sposéb
zagrozen zwigzanych z ryzykiem kursowym po stronie konsumentéw. Dobre obyczaje wymagaja, aby pozycja
kontraktowa konsumenta i przedsiebiorcy byla rownowazna, a jezeli rbwnowazna nie jest — zeby uprzywilejowanie
ktorejkolwiek ze stron miato racjonalne i sprawiedliwe uzasadnienie. Tymczasem przerzucenie ryzyka kursowego
z Banku na konsumenta rownowage kontraktowa stron i prowadzi do niczym nieuzasadnionego uprzywilejowania
interes6w przedsiebiorcy kosztem intereséw konsumentow.

» Skutki usuniecia z umowy niedozwolonych klauzul: indeksacyjnej i ryzyka walutowego

Skoro ww. postanowienia umowy s3 niedozwolonymi postanowienia umownymi w rozumieniu art. 385" k.c. to nalezy
uznad, ze nie wigza one powoddw z mocy samego prawa od dnia zawarcia spornej umowy. Jednocze$nie jednak z art.

385" § 2 k.c. wynika, Ze eliminacja niedozwolonych postanowiefi umowy co do zasady nie powinna prowadzié¢ do jej
niewaznoSci, lecz do zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie, z pominieciem niedozwolonych postanowien. Po
usunieciu kwestionowanych postanowien umowa kredytu przybiera ksztalt umowy kredytu w walucie zloty polski, bez
indeksacji do waluty CHF, z oprocentowaniem okre§lonym wedlug stawki referencyjnej LIBOR 3M. Postanowienia
dotyczace mechanizmu indeksacji do waluty CHF dotycza gléwnych §wiadczen stron i ich wprowadzenie pozwolito
na zastosowanie w umowie oprocentowania wedlug stawki referencyjnej odpowiedniej dla waluty CHF, a tym
samym obnizenie w poczatkowym okresie obowigzywania umowy wysokoSci rat kredytu w stosunku do rat kredytu
nieindeksowanego do waluty CHF. Skoro bez postanowien umowy kredytu, ktdre zostaly uznane za abuzywne, brak
byloby zgodnego zamiaru stron w rozumieniu art. 65 § 2 k.c. co do zawarcia umowy kredytu, umowe ta nalezy uznaé
za niewazng w calo$ci.

+ Roszczenie o zwrot Swiadczenia nienaleznego

Zwazajac na fakt, iz umowa kredytu jest niewazna, to wszelkie §wiadczenia spelnione przez powodéw na mocy tej
umowy uznac¢ nalezy za $wiadczenia nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c., podlegajace zwrotowi na mocy art.
405 w zw. z art. 410 § 1 k.c. Konsekwencja ustalenia nieistnienia stosunku prawnego miedzy stronami jest bowiem
obowiazek zwrotu w caloéci kwot wplaconych przez powodéw na rzecz pozwanego Banku jako nienaleznych. Strona
pozwana w odpowiedzi na pozew zakwestionowala co prawda wysoko§¢ dochodzonego przez powoddw roszczenia, nie
przytaczajac jednak zadnych sprecyzowanych zarzutéw w tym zakresie. Podkres$lenia wymaga ponadto, ze w aktach
niniejszej sprawy znajduje sie za§wiadczenie dotyczgce wysokoSci wplaconych rat — sporzadzone przez sam pozwany
Bank — a obejmujace okres od 16 sierpnia 2008 r. do 16 grudnia 2019 r. Wyliczenia zaprezentowane przez powodow
sq matematycznie prawidlowe.

Odnoszac sie do tego zarzutu nalezy zaznaczy¢, ze w orzecznictwie definitywnie przyjeto, ze w przypadku wzajemnych
rozliczen banku i konsumentéw dokonywanych na tle niewaznych uméw kredytu waloryzowanych do waluty obcej
zastosowanie ma teoria dwoch kondykeji. Jak bowiem stwierdzit Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 7 maja 2021r.



(sygn.. akt III CZP 6/21), ktorej nadal moc zasady prawnej ,Jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa
kredytu nie moze wigzaé¢, konsumentowi i kredytodawcy przystugujq odrebne roszczenia o zwrot swiadczen
pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c.). Podobne
zapatrywanie wyrazit Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 16 lutego 2021r. (sygn. akt III CZP 11/20), w ktorej stwierdzil, ze
stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewaznoScia, splacata kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot
splaconych $rodkow pienieznych jako $§wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 k.c.) niezaleznie
od tego, czy i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu”. Majac
na uwadze powyzsze stanowisko nalezy wskazac, ze fakt, iz bank posiada wyzsza wierzytelno$é o zwrot $wiadczenia
z tytulu niewaznej umowy niz powodowie oraz ewentualne dalsze roszczenie o tzw. wynagrodzenie za korzystanie z
kapitalu nie wplywa na obowiazek banku zwrotu §wiadczenia powodow, ktore jest niezalezne od wierzytelnoéci banku.

Zaznaczy¢ nalezy, ze wymagalno§é roszczen zaréwno powodéw jak i pozwanego Banku o zwrot Swiadczen
nienaleznych i ewentualnie dalszych nastapila w dniu 8 czerwca 2022 r., kiedy to powodowie podczas rozprawy, w
obecno$ci pelnomocnika pozwanego Banku, po otrzymaniu pouczen, zlozyli o§wiadczenia o tym, ze nie wnosza o
utrzymanie umowy w mocy, a wnosza o stwierdzenie jej niewaznosci. Jest to zarazem data wydania wyroku przez sad
Iinstancji, w ktorym sad ustalil niewazno$¢ umowy, a wiec data gdy doszlo do przesadzenia sporu zaistnialego miedzy
stronami co do tego czy umowa jest/nie jest wazna.

+ Roszczenie o ustalenie niewaznosci wpisu hipoteki

Roszczenie pozwu obejmowalo rowniez zgdanie stwierdzenia niewaznos$ci wpisu hipoteki dokonanego na podstawie
przedmiotowej umowy. Powodztwo w tym zakresie podlegato jednak oddaleniu.

Zgodnie bowiem z trescia art. 67 u.k.w.h. wpis hipoteki ma charakter konstytutywny. Brak jest zatem mozliwoéci
stwierdzenia w ramach niniejszego postepowania niewazno$ci takiego wpisu, dokonanego w sposob prawidlowy,
jakkolwiek na podstawie czynnoSci prawnej uznanej za niewazng. PodkreSlenia wymaga jednoczeénie, ze do momentu
zlozenia przez powodéw przed tut. Sadem o$wiadczen o braku woli utrzymania kwestionowanej umowy w mocy
istnial tzw. stan bezskuteczno$ci zawieszonej. Powyzsze rowniez nie pozostaje bez znaczenia dla oceny mozliwosci
stwierdzenia niewaznoS$ci samego wpisu. Sad jednocze$nie ma na uwadze fakt, ze zawarte w niniejszym wyroku
rozstrzygniecie o ustaleniu niewazno$ci umowy nr (...) z dnia 13 czerwca 2007 r. daje powodom podstawe do
wystapienia z wlasciwym zadaniem o uzgodnienie treéci ksiegi wieczystej z rzeczywistym stanem prawnym w
stosownym postepowaniu.

« Koszty postepowania

O kosztach postepowania Sad orzekl na podstawie art. 100 k.c., biorgc pod uwage, ze powodowie wygrali proces
niemal w caloéci. Bank jako strona przegrywajaca sprawe co do kwoty naleznosci gléwnej oraz co do ustalenia
nieistnienia stosunku prawnego zobowigzany jest do zwrotu powodom lacznie wszystkich niezbednych kosztow
celowej obrony. Na koszty te w wysokos$ci 6.434 zt zlozyly sie: oplata od pozwu w kwocie 1.000 z}; wynagrodzenie
dla profesjonalnego pelnomocnika powodéw w osobie radcy prawnego w kwocie 5.400 zl (§ 2 pkt 6 Rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoéci radcow prawnych); oplata
skarbowa od pelnomocnictw w wysokoSci 34 zt.

» Roszczenie ewentualne

Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 18 pazdziernika 2013 r. sygn. akt III CZP 58/13 orzekl, ze pow6d moze zglosi¢ w
pozwie obok zadania gldwnego, na wypadek jego nieuwzglednienia, zadanie ewentualne. Mozliwo$¢ zgloszenia takiego
zadania istnieje w sprawach o Swiadczenie, ustalenie istnienia albo nieistnienia stosunku prawnego badz prawa oraz
w sprawach o uksztaltowanie stosunku prawnego lub prawa.



Byt zadania ewentualnego uzalezniony jest od zadania glownego; w razie uwzglednienia przez sad zadania
przedstawionego jako pierwsze, rozpoznanie zadania ewentualnego staje sie bezprzedmiotowe i nie jest wydawane w
stosunku do niego zadne orzeczenie.

W niniejszym postepowaniu Sad uwzglednil co do zasady zadanie gléwne. W zwigzku z powyzszym pozostale zadanie
ewentualne zgloszone przez powodow nie bylo przez Sad rozpoznawane.



